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RESuUMO

Este artigo tem por objetivo discutir a relagdo entre Fonética, Fonologia e Acentuagdo grafica no
portugués brasileiro, com énfase no ensino de ortografia. A anélise apresentada neste artigo é
pautada em dados do Projeto e-Labore que consiste em um corpus de produgbes textuais de
criangas de 6 a 12 anos, da cidade de Belo Horizonte. Resultados indicaram que a acentuagdo
grafica representa o maior desafio na escrita infantil, sobretudo a omissdo do acento grafico.
Exploramos esse resultado e apontamos alguns aspectos que possam contribuir para o ensino da
acentuacdo grafica no portugués brasileiro.
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1. Introducao

Na era digital, o uso da escrita manual parece estar fadado ao desuso. Além de tentar
prever o que o usuario pretende escrever, o corretor ortografico corrige palavras que tenham sido
grafadas de maneira ndo esperada. Portanto, uma pergunta possivel de ser formulada é: por que
ensinar uma crianga a escrever ortograficamente de acordo com as normas vigentes, se a
tecnologia pode efetivamente apresentar a escrita correta das palavras?

O argumento de que a tecnologia pode levar o usuario a escrever de acordo com as
normas ortograficas é simplista e inadequado. A questdo é simplista porque algumas palavras sdo
homoéfonas, ou seja, sdo pronunciadas da mesma maneira, mas podem ser grafadas de maneiras
diferentes. Alguns exemplos sdo: ‘conserto/concerto’; ‘cacar/cassar’ etc. Portanto, a escolha da
forma ortografica da palavra a ser escrita depende do significado que se pretende expressar, e,
nem sempre a tecnologia pode resolver a questdao. Em segundo lugar, o argumento é inadequado
porque a linguagem escrita € um sistema logicamente organizado que oferece ao seu conhecedor
a capacidade de refletir e elaborar hipdteses sobre o sistema em si. Conhecer os principios que
regem o sistema ortografico expande horizontes a medida que propicia ao usudrio ter
conhecimento de um sistema particular, cujos principios podem ser aplicados a outros sistemas.
Ademais, o aprendizado da escrita concebe ao usuario desde a precisdao de controle motor até o
conhecimento elaborado da lingua pela qual se expressa. Portanto, justifica-se a relevancia de se
manter o ensino da ortografia como parte do curriculo escolar.

Vale ressaltar a diferenca entre escrita e ortografia. A escrita engloba o registro grafico do
que se pretende expressar e, algumas vezes, por questdes estilisticas, literarias ou pessoais, pode
violar o sistema ortografico. A ortografia, por outro lado, é regida por legislacdo especifica que
visa resguardar a lingua oficial de um pais. No caso do Brasil, a legislacgdo em vigor é o Acordo
Ortografico de 2008, regido pelo Decreto N2 6.583, de 29 de setembro de 2008, e,
posteriormente, alterado pelo decreto N2 7.875, de 27 de dezembro de 2012 (Brasil, 2014). O
Vocabuldrio Ortografico da Lingua Portuguesa (VOLP), vinculado a Academia Brasileira de Letras, é
a fonte oficial da ortografia das palavras do Portugués Brasileiro, doravante PB (Academia
Brasileira de Letras, 2020).

A violagdao do sistema ortografico pode acontecer, por exemplo, em uma revistinha em
quadrinhos que pode apresentar uma forma ortografica nao prevista para registrar a oralidade,
em alguns casos, como a do Cebolinha, personagem do Mauricio de Souza. A literatura pode

apresentar registros especificos que queiram retratar a oralidade ou criar palavras novas, como
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muito bem nos ensinou Guimardes Rosa. E, do ponto de vista pessoal, um nome préprio pode ser
escrito de uma maneira que viola todas as convengdes ortograficas da lingua. Neste artigo,
pretendemos discutir aspectos referentes ao sistema ortografico do portugués em relagao ao
acento grafico e apontar alguns percursos possiveis para superar desafios impostos aos alunos.*
Embora todas as pessoas que tenham passado pelo ensino formal tenham tido acesso ao
ensino de ortografia, sabemos que todos os usuarios de qualquer lingua tém algum grau de
dificuldade em grafar corretamente pelo menos uma ou outra palavra de sua lingua. Os usudrios
podem ter, de fato, inuUmeras duvidas quanto a grafia das palavras e, para saber a forma
ortografica correta, terdo de recorrer a um diciondrio. Contudo, a expectativa é de que a maioria
das palavras sejam grafadas corretamente pelos usuarios. Se o registro ortografico tivesse mais
erros do que acertos, a compreensio mutua da escrita pelos usudrios seria impossivel. E
justamente porque hd mais acertos do que erros de ortografia que os usudrios podem fazer uso
social da linguagem escrita. Entretanto, muitas vezes a escrita de uma palavra com a grafia
incorreta pode ter um impacto nefasto em situagdes como a apresentacao do curriculo de alguém
gue busca emprego, uma carta de afeto para uma pessoa querida ou uma apresentacdo no ambito
da escola. Temos, portanto, o seguinte dilema: por um lado os usudrios do sistema ortografico
tém mais acertos do que erros em suas producdes, por outro lado, os poucos erros ortograficos
que sdo produzidos causam impacto negativo. E importante, portanto, compreender quais s30 0s
principais problemas com que o usuario do sistema ortografico se depara para registar de maneira
adequada o que pretende escrever, para que, entdo, intervengdes possam ser propostas. Este
artigo pretende ser uma contribuicdo nesse sentido ao discutir resultados de pesquisas de um
corpus de linguagem escrita de criangas de 6 a 12 anos, de escolas de Belo Horizonte/MG. Este
artigo tem a seguinte organizacdo. A segunda secdo apresenta informacdes sobre o corpus e-
Labore e identifica como objeto de estudo o acento grafico. A terceira secdo considera o acento
fonético, fonoldgico e ortografico. A quarta segao discute o acento grafico e a ortografia. A quinta

secdo apresenta consideracdes sobre o ensino da acentuacao grafica e é seguida pela Conclusao.

2. O corpus e-Labore

Este artigo utilizou dados do corpus do Projeto e-Labore que é constituido por redagdes de

criangas e pré-adolescentes com idade entre 6 e 12 anos que cursavam do 22 ao 72 ano do Ensino

4 Neste artigo, adotamos ‘acento ténico’ no 4mbito da Fonética e Fonologia e ‘acento grafico’ no 4mbito da ortografia.
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Fundamental em escolas publicas e particulares de Belo Horizonte/MG.> O corpus conta com
7.892 redacdes. No total, o corpus possui 22.455 palavras distintas (frequéncia de tipo) e 821.723
palavras no total (frequéncia de ocorréncia). Ou seja, a contagem da frequéncia de ocorréncia
(todas as palavras do corpus) inclui palavras distintas (frequéncia de tipo) que foram repetidas

pelos alunos. A Tabela 1 sumariza os dados gerais do corpus e-Labore listados acima.

Tabela 1 — Dados gerais do corpus e-Labore

Total de redagdes 7.892
Total de palavras distintas 22.455
Total geral de palavras 821.723

Fonte: elaborado pelos autores.

As redacOes do corpus e-Labore sdo provenientes de escolas localizadas em nove regionais
da cidade de Belo Horizonte: Barreiro, Centro-sul, Leste, Nordeste, Noroeste, Norte, Oeste,
Pampulha, Venda-Nova, sendo que de cada regional foram selecionadas 2 escolas publicas e 2
particulares. No processo de producdo das redacdes, os professores de cada escola foram
orientados a executarem uma atividade textual rotineira e escolherem um tema adequado a sua
turma. O aluno deveria produzir o texto sem a interferéncia da professora.b A caracterizacdo de
como o corpus foi formulado e compilado pode ser obtida em Cristéfaro Silva et al. (2006, 2007,
2008).

Um dos principais pontos de investigacdo do corpus foi a identificacdo de erros
ortograficos na escrita infantil. Do total de 821.723 palavras do corpus, observou-se que 84.865
palavras foram grafadas com algum tipo de erro ortografico. Portanto, 10,3% das palavras do
corpus foram grafadas de maneira inadequada, enquanto o indice de acertos foi de 89,7%.
Conforme indicado anteriormente, a expectativa de grande numero de acertos foi confirmada. Ou
seja, os usuarios grafam adequadamente a maioria das palavras que escrevem. Considere a Figura

1.

Figura 1 — Erros ortograficos no corpus do projeto e-Labore

> Os dados do corpus e-Labore fazem referéncia a 1° até a 6° série. Neste artigo, utilizamos a terminologia atual de
agrupamento de classes escolares, e fazemos referéncia ao 22 até o 72 ano.
® No corpus e-Labore todos os regentes das classes eram do sexo feminino.
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Fonte: Almeida (2011).

A Figura 1 ilustra as 16 categorias de erros ortogréficos considerados por Almeida (2011)”:
Apagamento de acento grafico, Troca de consoante por consoante, Apagamento de consoante,
Apagamento de letra mailscula, Insercdo de letra mailscula, Troca de vogal por vogal,
Apagamento de vogal, Insercdao de acento grafico, Insercao de consoante, Insercdao de vogal, Troca
de consoante por vogal, Apagamento de espaco, Troca de vogal por consoante, Insercdo de
espaco, Insercdo de hifen e Apagamento de hifen.

O eixo horizontal da Figura 1 lista os anos escolares do 22 ao 72 ano. O eixo vertical lista o
percentual de erros ortograficos de cada uma das 16 categorias de erros ortograficos. E possivel
observar que os indices de erros ortograficos sdo de maneira geral estdveis, com indices
semelhantes na maioria dos anos escolares, o que é indicado no grafico da Figura 1 pela trajetoria
guase horizontal das linhas. Em alguns casos, ocorreu o decréscimo dos erros ortograficos ao

longo da vida escolar do estudante. Por exemplo, a troca de uma consoante por outra (linha

7 Almeida (2011) sugeriu trés categorias para andlise: Inser¢do, Apagamento, Troca. Estas categorias se associavam
com os seguintes itens: consoante, vogal, letra maiulscula, acento grafico, hifen e espago. A combinagdo destas
categorias levou a categorizagdo apresentada na Figura 1: Inser¢do de consoante, Apagamento de consoante, Inser¢do
de vogal, Apagamento de vogal; Inser¢do de acento grafico, Apagamento de acento grafico, Inser¢cdo de letra
maiulscula, Apagamento de letra maiuscula, Inser¢do de hifen, Apagamento de hifen, Inser¢do de espago, Apagamento
de espaco, Troca de consoante por consoante, Troca de vogal por vogal, Troca de consoante por vogal e Troca de vogal
por consoante.
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vermelha) ou o apagamento de consoante (linha amarela) apresentaram indices mais altos no 22
ano e decresceram gradualmente até o 72 ano.

Dois casos, entretanto, apresentaram aumento de erros ortograficos ao longo da vida
escolar do estudante, o que é indicado por linhas ascendentes no grafico da Figura 1. Um deles é a
insercdo de letras mailsculas em lugar de letras minusculas (linha marrom). Este aspecto sera
retomado mais adiante neste artigo. O outro caso que salta aos olhos na Figura 1 é a grande
ascensdo, ao longo da vida escolar do estudante, do apagamento do acento grafico (linha azul
escuro na parte superior da Figura 1). Ndo apenas a auséncia do acento grafico é observada no 22
ano com o maior nivel dentre os demais erros ortograficos, como persiste e apresenta aumento ao
longo dos anos escolares, atingindo o mais alto nivel no 72 ano. O acento grafico representa
grande desafio na escrita infantil (Andrade, 2009; Marra, 2012). Faz-se necessdrio, portanto,
buscar uma explicacdo para o fato de a omissdo do acento grafico ser tdo recorrente. Este artigo
pretende explicar por que a acentuacdo grafica representa um desafio ao longo da vida escolar do
estudante e apresenta uma proposta preliminar para superar o problema. A préxima segao

considera o acento fonético e fonoldgico, com foco no PB.

3. Acento fonético, fonolégico e grafico

Esta secdo considera o acento fonético, fonoldgico e grafico. O objetivo é caracterizar
como a Fonética e a Fonologia analisam o acento tonico e discutir como estas disciplinas se
relacionam com o acento grafico.

A Fonética é a disciplina que caracteriza a produgao fisica e articulatéria dos sons. Do
ponto de vista fonético, a tonicidade, ou seja, a saliéncia da vogal tonica, provém de uma duracdo
maior, e de uma maior intensidade da pressdao da corrente de ar, que é resultado de um maior
esforco dos musculos da respiracdo durante a producdo da vogal (Cagliari, 2002, p. 74-75).
Ladefoged (1982) define foneticamente o acento tonico a partir de dois pontos de vista. Primeiro,
na perspectiva da produgdo, o autor sugere que o acento tonico incide sobre a vogal que é
produzida com maior forga expiratéria em comparagdo as outras vogais atonas do mesmo
vocabulo. A vogal tbnica, por ter mais energia, possui também um aumento na atividade da
laringe que resulta no aumento do pitch (altura). Um segundo ponto de vista do autor define o
acento fonético na perspectiva da percepgao. O autor sugere que a pista mais confidvel para o
ouvinte perceber uma vogal ténica é a duragdo. Ou seja, vogais tdnicas tendem a ser mais longas

do que as atonas. No portugués, a duracdao da vogal tonica é geralmente bem maior do que a
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duragdo das vogais atonas adjacentes (Cantoni, 2012). Podemos afirmar que foneticamente o
acento tonico é caracterizado por parametros fisicos - duragao, intensidade e frequéncia, e que a
duracdo é um importante correlato do acento tonico no PB (Massini-Cagliari, 1995; Consoni, 2011;
Cantoni, 2012). Note que a interpretagdo fonética do acento tonico tem carater fisico e ndo
explica sua natureza gramatical, pois esta é tarefa da Fonologia.

A Fonologia é o ramo da ciéncia que explica como a sonoridade se organiza
gramaticalmente em linguas especificas. Por exemplo, no francés a ultima vogal da palavra tende
a receber a proeminéncia acentual, i.e., é tonica. Por outro lado, em finlandés, a primeira vogal da
palavra é sempre ténica. Em outras linguas como o inglés, por exemplo, o acento ténico pode
ocorrer em diversas posi¢cdes da palavra. Seja o acento tonico previsivel (no final ou no inicio da
palavra) ou varidvel (podendo ocorrer em vdrios locais da palavra), é a Fonologia que explica os
padrdes acentuais de uma determinada lingua. No portugués, o acento ténico pode ocorrer em

gualquer uma das trés ultimas vogais de uma palavra. Considere o Quadro 1:

Quadro 1 — Posigdo da vogal tonica na silaba em palavras do PB

Posi¢do da vogal na silaba da palavra Exemplo
final sabid
penultima sabia
antepenultima sabia

Fonte: elaborado pelos autores.

O Quadro 1 ilustra a distribuigao das vogais tonicas, em relagao a sua posi¢cao nas silabas
das palavras. Observa-se que a vogal tonica pode ocorrer na silaba final de uma palavra, como em
‘sabid’, na penultima silaba da palavra, como em ‘sabia’, ou na antependltima silaba da palavra,
como em ‘sabia’. Ou seja, a partir da margem direita em direcdo a margem esquerda de uma
palavra, a vogal tonica pode ocorrer em qualquer uma das trés ultimas silabas das palavras no PB.
Qualquer palavra que tenha mais de uma silaba terd uma Unica vogal ténica e uma ou mais vogais
atonas.

Embora o acento tbénico possa distinguir palavras em portugués como ilustrado no Quadro
1, raramente sdo encontradas palavras com cadeias sonoras equivalentes que englobem as trés
posicdes na palavra: final, pendltima e antependltima. O cldssico e exclusivo exemplo de trés
palavras que se diferenciam quanto ao acento final, penultimo e antepenultimo de uma palavra

em portugués é: ‘sabia, sabia, sabid’. Ainda que o portugués nao apresente muitos exemplos do
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contraste do acento tonico nas trés uUltimas silabas das palavras, observa-se inUmeros pares de
palavras em que o acento tonico da vogal da penultima e da ultima silaba distinguem palavras:
‘cara/card’, ‘caqui/caqui’, ‘cera/sera’. O acento tonico também distingue palavras proparoxitonas
e paroxitonas que pertencam a diferentes categorias morfoldgicas no PB, i.e., verbo e substantivo,
como em ‘fabrica/fabrica’, ‘clinica/clinica’, ‘duvida/duvida’. Nos pares de palavras apresentados
neste paragrafo, o acento tem fungdo distintiva na sonoridade e apresenta acento grafico na
ortografia. A distingdo de palavras ndao é necessariamente o principal critério de atribuigdo do
acento ortografico, como veremos mais adiante. A descricdo e analise dos critérios de atribuicao
do acento toénico na oralidade de uma lingua é tarefa da Fonologia.

Inimeros trabalhos investigaram os principios que regem a atribui¢ao fonoldgica do acento
tonico em portugués. Apresentamos, a seguir, algumas referéncias bibliograficas para que os
leitores possam avaliar as hipoteses formuladas por diferentes autores, bem como os avangos
conquistados pela evolugdo das pesquisas (Mattoso Camara Jr., 1975; Bisol, 1992; Magalh3des,
2004; Wetzels, 2006; Araujo, 2007; Lee, 2007; Cantoni, 2012). O debate tedrico centra-se,
sobretudo, em dois polos quanto a natureza da atribuigao do acento tdnico no PB: a atribui¢ao do
acento tonico é previsivel por algum principio/regra/algoritmo ou o acento tonico é lexical, sendo,
portanto, parte integral da palavra. Em consonancia com Cantoni (2009, 2012) pretendemos
argumentar que estas duas perspectivas tedricas coexistem e se complementam.

O restante desta sec¢do discute a atribuicdo do acento grafico - agudo e circunflexo - no
portugués.® Na ortografia, o diacritico que representa o acento grafico agudo ou circunflexo
sempre ocorre na vogal tonica. A questdo que se coloca é: por que é necessario usar o acento
grafico? Uma resposta parcial e simples seria afirmar que o acento grafico permite ao leitor
distinguir como pronunciar uma palavra da maneira adequada. Observe que sem o acento grafico
‘Um cara bom.” e ‘Um cara bom.’ seriam grafadas de maneira idéntica. A ndo ser que o contexto
explicitasse qual seria a palavra adequada, o leitor deveria fazer uma opgao entre ‘cara’ ou ‘card’
ao ler a sentenca. Além de ter o cardter distintivo, como apontado acima, o acento grafico
expressa notagdes particulares da ortografia. Por exemplo, no portugués, dentre as palavras
oxitonas terminadas em vogal, somente as letras ‘a, e, 0o’ podem receber o diacritico de agudo —
‘card, café, avd’ — enquanto as letras ‘i, u’ ndo recebem diacritico: ‘saci, urubu’. O acento grafico,

portanto, reflete uma notacdo ortografica que é especifica de uma determinada lingua e que pode

8 0s acentos graficos agudo e circunflexo quando ocorrem coincidem com o acento ténico. Este n3o é o caso do til que
também é um diacritico, mas expressa sobretudo a nasalidade da vogal. Posteriormente, incluiremos o til na proposta
metodoldgica que apresentaremos para o ensino da acentuagdo grafica em portugués.
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ou ndo ser usada para distinguir palavras. Na ortografia as palavras sao classificadas quanto a

tonicidade e podem ou nao receber acento grafico. Considere o Quadro 2.

Quadro 2 — Tonicidade da palavra no PB

Tonicidade da palavra Posi¢do da vogal na silaba da palavra Exemplo
oxitona final sabia, saci
paroxitona penultima sabia, pode
proparoxitona antependltima sabia

Fonte: Elaborado pelos autores.

O Quadro 2 lista na primeira coluna a nomenclatura para a classificagdao da tonicidade das
palavras: oxitona, paroxitona ou proparoxitona. Em palavras oxitonas a vogal da ultima silaba é
tonica e nas palavras paroxitonas a vogal da penultima silaba é tonica. Palavras oxitonas e
paroxitonas podem ou nao receber acento grafico, como ilustrado nos exemplos do Quadro 2. Nas
palavras proparoxitonas a vogal da antepenultima silaba é tonica e sempre recebe acento grafico.
Os termos oxitona, paroxitona e proparoxitona dizem respeito a tonicidade da palavra: uma
palavra é oxitona, paroxitona ou proparoxitona. A segunda coluna do Quadro 2 lista a
nomenclatura adotada para a classificagcdao da posi¢dao da vogal na silaba da palavra em relagao ao
acento tonico: final, penultima ou antepenultima, e a terceira coluna do Quadro 2 lista os

exemplos para cada caso. A proxima secdo considera o acento grafico e ortografia.

4. Acento grafico e ortografia

Vimos, na se¢do anterior, que o termo ‘acento tonico’ se refere a vogal tonica da palavra —
na oralidade — e o termo ‘acento grafico’ se refere a um diacritico que ocorre acima de uma letra
de vogal — na escrita. Note que na palavra ‘palito’, a vogal tonica ndao recebe qualquer diacritico
que a caracterize como sendo tonica. Por outro lado, na palavra ‘pdlido’ a vogal tbénica recebe o
diacritico agudo: ‘@’. Toda vogal que recebe os diacriticos agudo (‘) ou circunflexo (") no portugués
é uma vogal ténica, como no exemplo de ‘pdlido’. Contudo, nem toda vogal ténica recebe um
diacritico para caracteriza-la como ténica, como no exemplo de ‘palito’. Este fato impde um
desafio ao aprendiz da ortografia do portugués: quando é que devo utilizar um diacritico para
marcar a vogal tonica na ortografia?

Um primeiro ponto a ser notado é que a escrita ndo tem tonicidade. Cagliari (2002)
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considerou as deficiéncias no ensino em relagdo as dificuldades no aprendizado das regras de
acentuacdo grafica. O autor descreve a confusdo que a escola faz entre a escrita e a fala em
relacdo a tonicidade. De fato, a escrita ndo tem silabas tonicas nem atonas. A tonicidade é uma
propriedade da fala, e por esta razdo é do dominio da Fonética e da Fonologia. A tonicidade
expressa a maneira como a palavra é pronunciada e qual é a vogal que apresenta as caracteristicas
fisicas de vogais tOnicas. Em palavras isoladas, o acento tonico tende a ocorrer, sistematicamente,
em uma mesma vogal.® O falante nativo sabe produzir corretamente a vogal ténica quando
pronuncia palavras individuais. O desafio, portanto, parece ser quanto ao uso da acentuacdo
grafica, na escrita.

Quednau e Collischonn (2006) apresentaram uma andlise sobre a acentuagdo grafica em
textos produzidos para o concurso vestibular 2006 da Universidade Federal do Rio Grande do Sul.
Foram analisados 39 textos que obtiveram notas de 06 a 20 pontos. As autoras categorizaram os
possiveis erros em trés tipos: 75% dos erros foram resultantes da omissao do acento grafico, 22%
procedentes do uso indevido do acento grafico e 3% advindos do uso do acento grafico na posigdo
errada. Foram atestados 68 erros, aproximadamente 1,7 por redagdo. Contudo, analisando os
erros encontrados por faixa de nota no vestibular (06 a 20 pontos), as autoras observaram que
houve concentracdo dos erros de acentuacdo grafica nas redacbes com notas mais baixas. As
autoras observaram que predominava nas redacdes avaliadas os erros de acentuacdo das formas
proparoxitonas, das paroxitonas terminadas em ditongo e das paroxitonas terminadas em
consoante.

Cezar, Calsa e Romualdo (2006) apresentaram um estudo que verificou, por meio de
observacdo de aulas de gramatica, como os professores conceituam a acentuacdo grafica nas
aulas de Lingua Portuguesa. Os autores observaram quatro professores de Lingua Portuguesa de
uma escola publica do municipio de Maringd/PR e concluiram que a acentuagdo grafica foi
somente abordada com o uso de livros didaticos. Os autores argumentam que essa metodologia
de ensino é insatisfatéria, pois os livros didaticos, geralmente, apresentam uma fragmentagao
excessiva do tépico da acentuacdo, acarretando uma confusao conceitual do conteudo.

O que os trabalhos revisados nos paragrafos precedentes mostram é que problemas em
relacdo a acentuacdo gréfica persistem na vida escolar (Quednau e Collischonn, 2006) e que a

metodologia de ensino da acentuacao grafica parece ser elementar e, possivelmente, ineficiente:

9 Algumas poucas palavras tém dupla prosédia, i.e., podem variar a vogal que recebe o acento tdnico: ‘rubrica’ ou
‘rubrica’; ‘acrébata’ ou ‘acrobata’; ‘ruim’ ou ‘ruim’. Estes casos ocorrem em poucas palavras e as duas pronuncias sdao
consideradas adequadas, bem como as suas ortografias correspondentes.
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ou seja, a acentuacdo gréfica ndo é aprendida pelos estudantes do portugués (Cezar; Calsa;
Romualdo, 2006).

Ao longo da vida escolar, certamente, o aluno se familiariza com os diacriticos que
caracterizam os acentos graficos agudo, circunflexo e til no PB.}° O aprendiz, possivelmente,
observa que os diacriticos ocorrem somente acima de letras que correspondem as vogais. A
pergunta que se coloca é: ao longo da vida escolar, em que momento o aprendiz é informado
sobre a distribuicdo do acento grafico e sua relevancia no registro da ortografia correta do
portugués? Os Parametros Nacionais de Qualidade para a Educagdo Infantil e a Base Nacional
Comum Curricular (BNCC) definem os conhecimentos essenciais para toda educagdo bdsica a

partir de 2018. Em relagdo a acentuagado grafica, a BNCC determina que:

No 12 e 22 o ano do Ensino Fundamental, a acentuacdo (apenas acentuacao,
provavelmente tonicidade das palavras) é objeto de estudo, mas sem explicitar
quais habilidades serdo desenvolvidas em relagdo a esse tépico. (Brasil, 2017, p.

7

101). No 32 ao 52 ano, a acentuacdo grafica é objeto de conhecimento,
especificamente a acentuacdo grafica. E estudada a acentuacdo grafica das
oxitonas no 32 ano, a acentuagdo das paroxitonas no 42 ano, e a acentuagao de
oxitonas, paroxitonas e proparoxitonas no 52 ano. (Brasil, 2017).

Portanto, de acordo com a legislacdo vigente, o ensino da acentuacdo grafica deve ser
iniciado no 32 ano do ensino fundamental e finalizado no 42 ano, enquanto o 52 ano funcionaria
como uma retomada do conteudo e inicio para o ensino de elementos morfoldgicos e sintaticos.
No entanto, os estudos empiricos descritos acima e também os resultados do Projeto e-Labore,
apresentados na Figura 1, indicam que a acentuagao grafica ndo é incorporada ao longo da vida
escolar do estudante. Dessa forma, é relevante compreender quais sao os principais desafios
impostos ao aprendiz da ortografia do portugués para que possam ser propostas acdes especificas
gue visem superar os problemas com o uso de diacriticos na ortografia do portugués. Este artigo
pretende ser uma contribui¢cdo para o ensino do acento grafico no processo de aprendizagem da

ortografia. A proxima segdo trata de contribuigdes para o ensino da acentuagao grafica no PB.

5. Acento grafico: contribuicdes para o ensino

Esta secao considera resultados do Projeto e-Labore e sugere propostas para o ensino da

acentuacgao grafica para os aprendizes da lingua portuguesa, em especial, para os aprendizes dos

100 til também é um diacritico que acompanha vogais, mas tem a fun¢do de marcar a nasalidade. Em algumas
palavras o til ocorre em posi¢do postbnica e a vogal tonica recebe o diacritico de agudo: ‘érgdo, ima’.
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anos iniciais do Ensino Fundamental. Considere a Tabela 2.

Tabela 2 — Dados gerais do corpus e-Labore

Corpus Total Erros Ortogréficos % Erros Acentuagdo %
Total geral de palavras 821.723 84.865 10,3% 62.673 7,6%
Total de palavras distintas 22.455 4.064 18,1% 2.115 9,4%

Fonte: elaborado pelos autores.

A Tabela 2 lista os dados gerais do projeto e-Labore. A primeira linha lista o total geral de
palavras do corpus, ou seja, 821.723 palavras, e indica o nimero de palavras que apresentaram
erros ortograficos: 84.865. Temos, portanto, que 10,3% das palavras do corpus (84.865)
apresentaram algum tipo de erro ortografico. Dentre todas as 84.865 palavras com erros
ortograficos, observou-se que 62.673 palavras apresentaram erros ortograficos relacionados com
a acentuacao grafica, totalizando 7,6% do total do corpus.

Os resultados apresentados na Tabela 2 indicam na segunda linha que o corpus do e-
Labore conta com 22.455 palavras distintas, sendo que 4.064 palavras apresentaram erros
ortograficos diversos (18,1%). De todas as 4.064 palavras que apresentaram erros ortograficos
diversos, um total de 2.115 palavras apresentaram erros de acentuacdo gréfica (9,4%). Ou seja,
em mais da metade das palavras que apresentaram algum tipo de erro ortografico, este erro é

relacionado com a acentuagado grafica. Considere a Tabela 3.

Tabela 3 — Acertos e Erros de Acentuacao Grafica do Projeto e-Labore

Tonicidade da palavra Acerto/Erro Palavras distintas (repetidas)
Acertos 363
Oxitonas
Erros 766
Acertos 183
Paroxitonas
Erros 549
Acertos 796
Proparoxitonas
Erros 1.407
Total 4.064

Fonte: elaborado pelos autores.

A Tabela 3 apresenta os acertos e os erros atestados em palavras com acentuacado grafica

no corpus e-Labore, sejam oxitonas, paroxitonas ou proparoxitonas. Observe que nas palavras
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oxitonas os acertos foram em 363 palavras e os erros em 766 palavras. Nas palavras paroxitonas,
ocorreram 183 acertos e 549 erros, e nas palavras paroxitonas ocorreram 796 acertos e 1.407
erros. Os dados da Tabela 3 colocam uma situacdo paradoxal quando se analisa todo o corpus e-
Labore: a maioria das 821.723 palavras do corpus foram grafadas corretamente (cf. Tabela 2), mas
nas palavras com acento grafico sdo registrados mais erros do que acertos. Em busca de uma
explicacdo para este paradoxo, consideramos os tipos de erros ortograficos atestados em relacao

a acentuacdo grafica. Considere a Tabela 4.

Tabela 4 — Acertos e Erros na Acentuacdo Grafica no projeto e-Labore

Casos Oxitonas Paroxitonas Proparoxitonas
Omissdo de diacritico 23,3% 41,0% 31,8%
Troca de diacritico 0,4% 0% 0,1%
Silaba trocada 0,3% 1,5% 1,5%
Outros tipos 6,3% 16,9% 14,8%
Total de erros 30,3% 59,4% 48,2%
Total de acertos 69,7% 40,6% 51,8%

Fonte: elaborado pelos autores.

A Tabela 4 apresenta os indices percentuais de quatro tipos de erros ortograficos
relacionados ao uso de diacriticos que caracterizam a acentuacdo grafica. A ‘Omissao de diacritico’
representa casos em que a acentuacdo grafica é simplesmente omitida quando deveria ocorrer e é
o erro ortografico que apresenta o maior indice dentre os erros de acentuacao grafica. A ‘Troca de
diacritico’ representa casos em que o acento grafico agudo foi usado no lugar do circunflexo ou
vice-versa. A ‘Silaba tonica trocada’ representa os casos em que o acento grafico ocorreu na
palavra, mas em local diferente de onde deveria ter ocorrido. Finalmente, os ‘Outros tipos’
englobam casos de troca, omissdao e acréscimo de letras em palavras que deveriam apresentar
acento grafico.

Os dados da Tabela 4 indicam que, para todas as palavras, sejam oxitonas, paroxitonas ou
proparoxitonas, o maior indice de erros ortograficos diz respeito a omissao do diacritico que é
indicado na primeira linha da Tabela 4. Observa-se ainda que o indice de erros varia de acordo
com a tonicidade das palavras sendo: paroxitonas (41%), proparoxitonas (31,8%) e oxitonas
(23,3%), respectivamente. Como destacamos no grafico da Figura 1, os indices de erros
ortograficos tendem a aumentar ao longo da vida escolar do aprendiz. Tanto os resultados do

projeto e-Labore quanto outros trabalhos (Almeida, 2011; Marra, 2012) indicam que a omissao do
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acento grafico apresenta os mais altos indices dentre os erros ortograficos. Uma pergunta que se
coloca é: por que o aprendiz omite a acentuacdo grafica esperada? A nossa resposta a essa
pergunta é: porque durante os dois anos iniciais em que frequentou a escola o aprendiz ndo foi
informado de que a acentuacao grafica é relevante! Entendemos que seja crucial para o aprendiz
ser informado da relevancia do acento grafico no portugués. Isso pode fazer uma enorme
diferenca!

Possivelmente, o aprendiz teve ciéncia de ‘pequenos desenhos’ em torno de algumas
letras, que obviamente seriam os diacriticos correspondentes aos acentos graficos agudo e
circunflexo e til. Contudo, a inferéncia dbvia do aprendiz é que aqueles ‘pequenos desenhos’
sejam irrelevantes. Se fossem relevantes, os professores indicariam tal relevancia. Assim, o
aprendiz prossegue na vida escolar sem ser notificado da relevancia dos ‘pequenos desenhos’ até
0 32 ano, quando sera ensinado sobre a acentuacdo grafica das palavras oxitonas (Brasil, 2017). Ou
seja, apds o ensino formal ignorar os diacriticos de acentuacao grafica por pelo menos dois anos,
de repente, o aluno é surpreendido com a informagdo de que tais diacriticos sdao relevantes e
devem ser levados em consideragao!

E se os diacriticos da acentuacdo grafica fossem destacados ao aprendiz desde o inicio do
contato com a ortografia? Esta é a nossa proposta. Mais especificamente, sugerimos que seja
indicado ao aprendiz que algumas vogais podem receber acento grafico ou diacritico que sao
denominados agudo, circunflexo e til. Os quadros que s3ao apresentados a seguir, sistematizam

guais sdo as vogais que podem receber diacriticos no portugués. Considere o Quadro 3.

Quadro 3 — Acentos graficos

Acento gréfico Nome Letras das vogais em que ocorre Exemplos
agudo 4,6i,0,0 sofd, café, acai, cipd, ultima
A circunflexo 3,60

lampada, vocé, avd

~ til 3, o0 e .
irm3, irm3o, avides

Fonte: elaborado pelos autores.

O Quadro 3 lista na primeira coluna os trés diacriticos de acentuagdo grafica do portugués:
agudo, circunflexo e til, como indicado na segunda coluna. A terceira coluna indica as vogais que
podem receber os diacriticos listados e a quarta coluna apresenta exemplos. Observe que
somente o acento grafico agudo ocorre com todas as cinco letras que representam vogais no PB:

(z s

3, é,1i, 6, 0. O acento grafico circunflexo ocorre somente com as letras ‘4, &, 6’ e o til somente
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ocorre com as letras ‘a, &'. Vale ressaltar que em alguns casos o acento grafico ocorre na vogal do
final da palavra, como em ‘sofd’, e em outros casos ocorre na vogal inicial da palavra, como em
‘Ultima’, e pode também ocorrer no meio da palavra, como em’ académico’. Portanto, nem todas

as letras de vogais podem receber todos os diacriticos. Considere o Quadro 4.

Quadro 4 — Distribui¢ao de acentos graficos

Agudo Circunflexo Til
. ~ =
a a a
é é
i
o} 0 o}

u
Fonte: elaborado pelos autores.

O Quadro 4 mostra, na primeira coluna, que o acento grafico agudo ocorre com todas as
cinco letras de vogais (3, é, i 6, U). A segunda coluna indica que o acento grafico circunflexo ocorre
somente trés letras de vogais (3, &, 0) e a terceira coluna mostra que o til ocorre apenas com duas
letras de vogais (3, 0). Sugerimos que metaforas comumente utilizadas, como “chame a palavra”
ou “bata palmas para separar as silabas e identificar a silaba mais forte da palavra”, devam ser
substituidas por instrugdes sobre a acentuagao grafica do portugués.

Por exemplo, apresentam-se ao aluno vdrias palavras oxitonas com ‘3, é, &, 6, 6’ (‘sof3,
café, vocé, avd, avd’) e também oxitonas terminadas em ‘i, u’ (‘saci, urubu’) em atividade para
identificar qual é a vogal que pode receber diacritico. A partir dessa atividade, é possivel inferir a
regra que oxitonas terminadas em ‘i, u’ ndo recebem diacritico. Tal regra explica as lacunas em
cinza na segunda coluna do Quadro 4. E, contudo, relevante destacar para o aprendiz que as letras
‘i, " ndo recebem diacritico quando precedidas por consoantes, mas podem receber o diacritico
se precedidas por vogais ‘a’ (‘bad, agai’). Assim, as regras de acentuagdo grafica emergirdo a partir
do exame de palavras e da observacgdo das letras e diacriticos envolvidos.!?

Sobre o til, é interessante relaciona-lo com a nasalidade e com a restricdo de que somente
ocorre na parte final da palavra, com as vogais ‘a8, 0’. O ‘@’ pode ocorrer no final de palavras, como
em ‘macd’ ou seguido de ‘os’ ou ‘es’: ‘maos, caes’. Sempre que ‘G’ ocorre é obrigatoriamente

seguido da letra ‘e’, como em ‘ledes’.

11 Em geral, ocorre um Unico diacritico. S50 poucos os casos em que dois diacriticos ocorrem na mesma palavra, e,
qguando ocorrem, um deles é o til. Sendo um padrao excepcional, sugerimos que palavras com dois diacriticos sejam
abordadas quando surgirem no ambiente escolar: ‘érgdo, béngao’.
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O que as observagdes apresentadas nos Quadros 3 e 4 expressam é que existem restricdes
guanto a qual vogal pode receber diacritico na acentuacdo grafica das palavras no portugués.
Embora estas informagBes possam parecer triviais, elas sao importantes para o aprendiz que
passara a prestar atengao, desde o inicio da escolaridade, ao acento grafico que é lider dos erros
ortograficos em diversos estudos.

Passemos, a seguir, a considerar o segundo erro ortografico mais frequente no portugués,
gue é o uso inadequado de letras maiusculas e minusculas (Almeida, 2011). A escola no Brasil
privilegia que no inicio da aprendizagem da escrita sejam utilizadas letras maiusculas, embora
varias escolas facam uso de letras maiusculas e minusculas nos quadros de alfabeto que
apresentam aos alunos. Possivelmente, o argumento para apresentar letras maiusculas
inicialmente é que estas apresentam linhas retas, que facilitam o controle motor do ato de
escrever. O aprendiz que prestar atencdo ao cddigo escrito obviamente observard que existem
mais letras minudsculas do que letras maiusculas em qualquer texto que lhe é apresentado.
Contudo, nenhuma explicacdo é dada quanto a preferéncia pelo ensino de letras maiusculas. E
sugerido, portanto, que estudos futuros busquem elucidar as vantagens em se adotar o uso de
letras minusculas, ao invés de mailsculas, no processo inicial de aquisi¢do da linguagem escrita.!?
A nossa sugestdo é que desde o inicio da aprendizagem do sistema de escrita, seja dada énfase ao
reconhecimento e ao uso de letras minudsculas e maiusculas. Deve-se informar ao aprendiz que
tanto letras mindsculas quanto letras maiusculas ocorrem e indicar a correspondéncia entre elas
(cf. Figura 2, abaixo). E importante deixar claro para o aprendiz que as letras maidsculas ocorrem
principalmente no inicio de sentencas e em nomes préprios (que podem ser identificados como
nome de pessoas, de cidades, etc.). Outros contextos em que letras maiusculas ocorrem, como em
siglas podem ser abordados posteriormente. Entendemos que essa abordagem contribuira para
diminuir o segundo maior tipo de erro ortografico atestado no corpus do e-Labore que é o uso de
letras maiusculas inadequadamente.

O primeiro argumento que apresentamos para enfatizar o reconhecimento e uso de letras
minusculas é que em qualquer texto escrito existem mais letras minusculas do que maiusculas. O
segundo argumento a favor de privilegiar inicialmente as letras minudsculas (ao invés de
maiusculas) no inicio da aprendizagem do sistema de escrita é que as letras com til ndo ocorrem
em inicio de palavra e, portanto, jamais aparecerdao em letras maiusculas. Ou seja, nao existe

palavra do portugués que se inicie com ‘a, A’ ou ‘6, 0’.

12 A alfabetizacio em outras linguas, como o inglés, por exemplo, inicia com letras maidsculas e minusculas.
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Nossa sugestdo é de que desde o inicio da escolarizacdo o alfabeto seja apresentado aos
alunos com os diacriticos utilizados na acentuagao grafica do portugués. Desta maneira, o
estudante terd conhecimento de que a acentuacdo grafica tem relacdo com a tonicidade da
palavra (no caso do acento grafico agudo e circunflexo) ou com a nasalidade (no caso do til).3.

Considere a Figura 2:

Figura 2 — Alfabeto maiusculo, mindsculo e com acentos graficos

A/B/C D E FGH I JKLMNOPQOQRSTUVWX|YZ
ablc/de|/flghliljklllmnolpqr|/stiuvwx|yz
a| é B 6 u

Kl ¢ 0

a 0

Fonte: elaborado pelos autores.

A Figura 2 apresenta o alfabeto do portugués com letras maiusculas na primeira linha. A
segunda linha apresenta as letras minusculas correspondentes. As demais linhas apresentam
vogais com diacriticos: agudo na terceira linha, circunflexo na quarta linha e til na quinta linha.
Sugerimos que o aprendiz seja apresentado aos diacriticos agudo e circunflexo (associados a
acentuacao grafica), e ao til (associado a nasalizagdo) desde o inicio da aprendizagem da escrita.

Uma das vantagens em dar destaque aos diacriticos é que se tem a oportunidade para
apresentar ao aprendiz duas classes de letras: Vogais e Consoantes. E crucial informar ao aprendiz
gue consoantes e vogais se combinam para formar palavras. Podem ser montadas atividades
[udicas em que alunos recebem cartdes e devem selecionar, se o tiverem, uma consoante, uma
vogal com diacritico ou uma vogal sem diacritico. O nome do aprendiz pode ser utilizado para
identificar categorias semelhantes. Ciente de que na escrita algumas letras correspondem a
consoantes e outras letras correspondem a vogais, pode-se entdo informar ao aprendiz que
somente letras de vogais recebem diacriticos.

Neste momento, retomamos a discussdo sobre o acento na Fonética, Fonologia e
ortografia. No dominio da Fonética, o falante nativo sabe produzir o acento tonico de acordo com

os parametros fisicos de sua lingua. Quanto a Fonologia temos o debate se a atribuicdo do acento

13 A acentuacso gréfica também indica a qualidade das vogais médias serem abertas ou fechadas: ‘avd’ e ‘avé’ ou ‘pé’
e ‘pé&’. Ainstru¢do quanto a qualidade vocalica seria um aspecto adicional a ser ensinado.

14 sugerimos que o quadro de letras ndo apresente letras maitisculas com diacriticos. Esta sugest3o decorre do fato de
vogais com til ndo ocorrerem em inicio de palavra e de vogais com acento agudo e circunflexo terem ocorréncia baixa
em inicio de palavras quando poderiam ser grafadas com letras maiusculas.
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tonico é previsivel por algum principio/regra/algoritmo ou se é lexicalmente especificado, sendo,
portanto, parte integral da palavra. Conciliando este debate, e com foco na relagdo com a
acentuagao grafica, sugerimos que o acento tonico seja compreendido como parte integral da
palavra (Bybee et al., 1998) e que generalizacGes emergem a partir do conhecimento gramatical,
podendo ser formalizadas em principios, regras ou algoritmos (Cantoni, 2012; Benevides, 2020).
Quanto a ortografia, a acentuacdo grafica tem principios regidos pela legislacdo vigente (Brasil,
2014). Portanto, alertar o aprendiz desde o inicio da alfabetizacdo sobre a acentuacdo grafica
permite conciliar os principios da ortografia relacionados com o acento grafico e com o

conhecimento fonético e fonolégico do falante nativo.

6. Conclusao

Este artigo teve por objetivo discutir a relagdo entre Fonética, Fonologia e acentuagdo
grafica no portugués brasileiro, com énfase no ensino de ortografia. A nossa sugestao é que
embora a ortografia possa, em tese, ser inferida com a ajuda da tecnologia, é relevante ensinar
aos usudrios da modalidade escrita do PB a correta atribuicdio do acento grafico, agudo e
circunflexo, bem como do til.

Revisamos a literatura e observamos que o maior nimero de erros ortograficos atestados
em diversos estudos é relacionado a acentuacdo grafica, sendo que o segundo erro ortografico
com maior indice diz respeito ao uso de letras maiusculas. Apresentamos os principios das
disciplinas Fonética e Fonologia, e consideramos a relagao destas disciplinas com a ortografia.
Analisamos dados do corpus do projeto e-Labore e verificamos que a omissdao do diacritico que
marca a acentuacgao grafica é o erro ortografico mais frequente. Sugerimos que a omissao dos
diacriticos nos anos iniciais de aprendizagem da escrita decorre do fato de que ao aprendiz ndo é
apontada a relevancia da acentuacao grafica para a ortografia do portugués. ldentificamos que de
acordo com a BNCC (Brasil, 2017), que regula o Ensino Fundamental, o ensino da acentuacdo
grafica se da tardiamente, no 32 ano da vida escolar.

Visando superar o problema dos altos indices de erros de acentuacdo grafica por
aprendizes iniciantes do portugués, sugerimos que os diacriticos do acento grafico agudo ('), do
circunflexo (*) e do til (~) sejam apresentados desde o primeiro momento que o aprendiz tem
acesso ao sistema ortografico do portugués. Nossa proposta também sugere que letras minusculas
sejam priorizadas no inicio da alfabetizagdo (em detrimento a letras mailsculas). Estudos

empiricos devem corroborar a nossa proposta. Esperamos que as reflexdes apresentadas neste
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artigo sejam um passo inicial para a superagdo dos desafios apontados para a acentuagdo grafica e

para o uso de letras maiulsculas no portugués.
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